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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON asetukseksi
sahkoaisista kuljetustiedoista

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Strasbourg 11.—14. maaliskuuta 2019)

I JOHDANTO

Esittelijd Claudia SCHMIDT (EPP, AT) esitteli liikkenne- ja matkailuvaliokunnan puolesta
asetusehdotusta koskevan mietinnon. Mietinndssi oli 55 tarkistusta ehdotukseen

(tarkistukset 1-55). Muita tarkistuksia ei esitetty.
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II AANESTYS

Taysistunnon dénestyksessd 12. maaliskuuta 2019 ndmai asetusehdotusta koskevat tarkistukset

(tarkistukset 1-55) hyviksyttiin kertadanestyksella.

Naéin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaisen késittelyn

kannan, joka on liitteend olevassa parlamentin lainsaddéntopaédtoslauselmassal.

Lainsdadéantopéaétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " || .
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Sahkoiset kuljetustiedot ***1

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiaitoslauselma 12. maaliskuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi siihkoisisti kuljetustiedoista
(COM(2018)0279 — C8-0191/2018 — 2018/0140(COD))

(Tavallinen lainsdéitamisjirjestys: ensimmaéinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2018)0279),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan,
91 artiklan, 100 artiklan 2 kohdan sekd 192 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on
antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C8-0191/2018),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 17. lokakuuta 2018 antaman
lausunnon?,

— on kuullut alueiden komiteaa,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnén (A8-0060/2019),
1. vahvistaa jiljempéni esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdmédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Tehokas tavaralitkenne ja logistiikka (1) Tehokas tavaralitkenne ja logistiikka

2 EUVL C 62, 15.2.2019, s. 265.
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on olennaisen tarkedd unionin talouden
kilpailukyvylle, sisdmarkkinoiden
toiminnalle ja unionin kaikkien alueiden
sosiaaliselle ja taloudelliselle
yhteenkuuluvuudelle.

TarKkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Tavaraliikenteeseen liittyy suuria
tietomairid, joita vaihdetaan edelleen
paperimuodossa yritysten kesken seké
yritysten ja viranomaisten valilla.
Paperiasiakirjojen kéytto aiheuttaa
huomattavan hallinnollisen taakan
logistiikkayhtioille.

TarKkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

on olennaisen tdrkedd unionin talouden
kasvulle ja kilpailukyvylle,
sisdimarkkinoiden toiminnalle ja unionin
kaikkien alueiden sosiaaliselle ja
taloudelliselle yhteenkuuluvuudelle.

Tarkistus

(1 a) Timdiin asetuksen tarkoituksena on
vihentid viranomaisten ja talouden
toimijoiden viilisestdi kuljetustietojen
kéisittelysti aiheutuvia kustannuksia ja
parantaa viranomaisten
valvontavalmiuksia sekdi kannustaa
tavaraliikenteen ja logistiikan
digitalisointiin.

Tarkistus

(2) Tavaraliikenteeseen liittyy suuria
tietomairid, joita vaihdetaan edelleen
paperimuodossa yritysten kesken sekéd
yritysten ja viranomaisten valilla.
Paperiasiakirjojen kéytto aiheuttaa
huomattavan hallinnollisen taakan ja
lisikustannuksia logistiikkayhtidille ja
nithin liittyville toimialoille (kuten kauppa
Jja valmistusteollisuus), erityisesti pk-
yrityksille, ja vaikuttaa kielteisesti
ympdristoon.
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Komission teksti

Tarkistus

(2 a) Siiiintijen tiytintéonpanon
tosiasiallinen ja tehokas valvonta on
ennakkoedellytys tasapuoliselle kilpailulle
sisimarkkinoilla. Valvontavilineiden
digitalisoinnin jatkaminen on olennaisen
tirkedd, jotta voidaan vapauttaa
valvontakapasiteettia, viihentidi
kansainvilisten liikenteenharjoittajien ja
erityisesti pk-yritysten tarpeetonta
hallinnollista taakkaa, kohdistaa valvonta
paremmin suuririskisiin
litkenteenharjoittajiin ja havaita vilpilliset
kéytinnot. Timd digitaalinen, "ilykds”
valvonta edellyttiid, etti kaikkien asiaa
koskevien tietojen osalta siirrytiiin
paperittomuuteen ja etti tiedot ovat
toimivaltaisten viranomaisten
kéytettivissi sihkoisessd muodossa.
Sdihkoisten kuljetusasiakirjojen kiyton
olisi tulevaisuudessa siis oltava sddnto.
Jotta lisiiksi voidaan antaa
valvontaviranomaisille, myos
tienvarsitarkastuksia suorittaville
viranomaisille, selkedi ja kattava yleiskuva
tarkastettavista liikenteenharjoittajista,
niille olisi annettava suora ja
reaaliaikainen pddsy kaikkiin asiaa
koskeviin tietoihin, jotta ne voivat havaita
rikkomukset ja poikkeamat aiempaa
nopeammin ja tehokkaammin.

TarKkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Unionin tasolta puuttuu yhtendinen
lainsdddéntokehys, jossa viranomaisten
edellytettdisiin hyvéksyvin asiaankuuluvat
lakiséateiset kuljetustiedot sdhkoisessa
muodossa, ja titd pidetddn tirkeimpéna
syynd siithen, ettei saatavilla olevien
sahkoisten vilineiden mahdollistaman
yksinkertaistamisen ja suuremman

Tarkistus

(3) Unionin tasolta puuttuu yhtendinen
lainsdddéntokehys, jossa viranomaisten
edellytettdisiin hyvéksyvin asiaankuuluvat
lakiséateiset kuljetustiedot sdhkoisessd
muodossa, ja tatd pidetddn tarkeimpéna
syynd siihen, ettei saatavilla olevien
sahkoisten vilineiden mahdollistaman
yksinkertaistamisen ja suuremman
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tehokkuuden suhteen ole saavutettu
edistysti. Se, ettd viranomaiset eivit
hyviksy sdahkodisessd muodossa olevia
tietoja, ei vaikuta ainoastaan niiden ja
litkkenteenharjoittajien vilisen viestinnin
sujuvuuteen, vaan se haittaa myos
yksinkertaisemman yritystenvélisen
sahkdisen viestinndn kehitystd koko
unionissa.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Joillain unionin
litkennelainsdédiannon aloilla edellytetéén,
ettd viranomaiset hyviksyvit digitalisoituja
tietoja, mutta tima ei koske ldheskdén
kaikkea asiaa koskevaa unionin
lainsdddantoa. Tavarakuljetuksia koskevat
lakisééteiset tiedot olisi voitava asettaa
viranomaisten saataville sdhkoisid vélineita
kéyttden koko unionin alueella ja unionin
alueella tehtdvien kuljetusten kaikissa
asiaankuuluvissa vaiheissa. Tdmén
mahdollisuuden olisi liséksi koskettava
kaikkia lakisédateisid tietoja ja kaikkia
litkennemuotoja.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

tehokkuuden suhteen ole saavutettu
edistysti. Se, ettd viranomaiset eivit
hyviksy sdahkdisessd muodossa olevia
tietoja, ei vaikuta ainoastaan niiden ja
litkkenteenharjoittajien vilisen viestinnin
sujuvuuteen, vaan se haittaa myos
yksinkertaisemman yritystenvélisen
sdhkdisen viestinndn kehitystd koko
unionissa ja johtaa hallintokustannusten
kasvuun erityisesti pk-yrityksissi.

Tarkistus

(4) Joillain unionin
litkennelainsdédidnnon aloilla edellytetéén,
ettd viranomaiset hyviksyvit digitalisoituja
tietoja, mutta tima ei koske ldheskdin
kaikkea asiaa koskevaa unionin
lainsdddéantoa. Jotta voitaisiin vihentiid
hallinnollista taakkaa ja tehostaa
tarkastuksia ja rikkomusten torjuntaa,
tavarakuljetuksia koskevat lakisddteiset
tiedot olisi voitava aina asettaa
viranomaisten saataville sdhkoisid vélineitd
kéayttaen koko unionin alueella ja unionin
alueella tehtivien kuljetusten kaikissa
asiaankuuluvissa vaiheissa. Tdmén
mahdollisuuden olisi liséksi koskettava
kaikkia lakisdateisid tietoja ja kaikkia
litkkennemuotoja. Jéisenvaltioiden olisi
yleisesti hyviksyttivii sihkoiset
kuljetusasiakirjat seki ratifioitava
sdhkaoisid kuljetusasiakirjoja koskeva
poytikirja ja sovellettava siti viipymdttd.
Sen vuoksi viranomaisten olisi viestittivii
talouden toimijoiden kanssa
lakisdditeisistd tiedoista sihkoisesti ja
asetettava omat tietonsa digitaalisesti
saataville sovellettavan lainsiddddinnon
mukaisesti.
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Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Jotta voidaan viihentdi
hallinnollista taakkaa ja vapauttaa vihiin
kdynytti valvontakapasiteettia, olisi
edellytettiiva, ettii talouden toimijat
toimittavat lakisddteiset tiedot sihkoisesti
Jjédsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, ja jéisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten olisi
viestittivii asianomaisten talouden
toimijoiden kanssa sihkoisesti
lakisdditeisten tietojen antamisesta.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Koska tdmén asetuksen tarkoituksena
on ainoastaan helpottaa tietojen antamista
etenkin sdhkoisessd muodossa, sen el
pitdisi vaikuttaa unionin tai kansallisen
lainsdddannon sdédnndksiin, joissa
médritelldén lakisditeisten tietojen sisélto,
eikd siind etenkdén pitdisi asettaa mitdan
uusia lakisééteisid tietovaatimuksia. Tdméan
asetuksen tarkoituksena on mahdollistaa
lakisditeisten tietovaatimusten
noudattaminen sdhkoisin vélinein
paperisten asiakirjojen sijaan, mutta se ei
saisi muulla tavoin vaikuttaa sovellettaviin
unionin sddnnodksiin niitd asiakirjoja
koskevista vaatimuksista, joita on
kéytettdva kyseessd olevien tietojen
jasennetyssi esittdmisessd. Tama asetus ei
samoin saisi vaikuttaa jitteiden siirtoa
koskevan unionin lainsdddannon
sddnndksiin, joihin siséltyy kuljetuksia
koskevia menettelyvaatimuksia. Tama
asetus el myoskdén saisi rajoittaa
asetuksessa (EU) N:o0 952/2013 tai sen
nojalla hyviksytyissi
taytantoonpanosddadoksissa tai

Tarkistus

(6) Koska tdmén asetuksen tarkoituksena
on ainoastaan helpottaa ja edistdd tietojen
antamista talouden toimijoiden ja
hallinnollisten elinten viililld etenkin
sdhkoisessd muodossa, sen ei pitdisi
vaikuttaa unionin tai kansallisen
lainsdddannon sddnnoksiin, joissa
méidritellddn lakisditeisten tietojen sisalto,
eikd siind etenkdén pitdisi asettaa mitdan
uusia lakisééteisid tietovaatimuksia. Tdméan
asetuksen tarkoituksena on mahdollistaa
lakisditeisten tietovaatimusten
noudattaminen sidhkoisin vélinein
paperisten asiakirjojen sijaan, joten sen
olisi mahdollistettava eurooppalaisten
alustojen kehittiminen, jotta tietoja
voidaan vaihtaa ja jakaa helposti. Se ei
saisi muulla tavoin vaikuttaa sovellettaviin
unionin sddnndksiin niitd asiakirjoja
koskevista vaatimuksista, joita on
kaytettava kyseessa olevien tietojen
jdsennetyssi esittdmisessd. Tama asetus ei
samoin saisi vaikuttaa jétteiden siirtoa
koskevan unionin lainsdddannon
sadnnoksiin, joihin sisdltyy kuljetuksia
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delegoiduissa sdddoksissd vahvistettujen
raportointivelvollisuuksia koskevien
sddanndsten soveltamista.

koskevia menettelyvaatimuksia. Tama
asetus ei myOskain saisi rajoittaa
asetuksessa (EU) N:o 952/2013 tai sen
nojalla hyviksytyissi
tdytantoonpanosaadoksissa tai
delegoiduissa sdadoksissa vahvistettujen
raportointivelvollisuuksia koskevien
sddnnosten soveltamista. Komission olisi
kuitenkin arvioitava, onko tavaroiden
kuljetusta unionin alueella koskevien
lakisdiditeisten tietovaatimusten sisdllosti
annettuja sddnnoksii mukautettava, jotta
voidaan parantaa toimivaltaisten
viranomaisten valvontavalmiuksia.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Naita spesifikaatioita madriteltdessa
olisi otettava asianmukaisesti huomioon
tiedonsiirtospesifikaatiot, jotka on
vahvistettu asiaa koskevassa unionin
lainsdddédnndssd ja multimodaalista
tiedonvaihtoa koskevissa eurooppalaisissa
ja kansainvilisissd standardeissa, samoin
kuin eurooppalaisiin
yhteentoimivuusperiaatteisiin®’ siséltyvit
periaatteet ja suositukset, joissa
médritellddn 1dhestymistapa jasenvaltioiden
yhteisesti sopimien eurooppalaisten
julkisten palvelujen tarjoamiseen. Lisdksi
olisi huolehdittava siiti, ettd spesifikaatiot
pysyvit teknologianeutraaleina ja avoimina
innovatiivisille teknologioille.

Tarkistus

(9) Naitd spesifikaatioita madriteltdessa
olisi otettava asianmukaisesti huomioon
tiedonsiirtospesifikaatiot, jotka on
vahvistettu asiaa koskevassa unionin
lainsdddénndssd ja multimodaalista
tiedonvaihtoa koskevissa eurooppalaisissa
ja kansainvilisissd standardeissa, mukaan
lukien yleisen tietosuoja-asetuksen
sddnnokset. Talouden toimijoiden tekemiit
investoinnit ja ndin ollen jo olemassa
olevat litkennemuotokohtaiset tietomallit
olisi myés otettava huomioon, samoin kuin
eurooppalaisiin
yhteentoimivuusperiaatteisiin®’ sisiltyviit
periaatteet ja suositukset, joissa
madritellddn ldhestymistapa jasenvaltioiden
yhteisesti sopimien eurooppalaisten
julkisten palvelujen tarjoamiseen. On myos
tirkedd, etti kaikki asiaankuuluvat
sidosryhmdit otetaan asianmukaisesti
mukaan ndiiden spesifikaatioiden
kehittimiseen ja valmisteluun. Lisiksi
olisi huolehdittava siiti, ettd spesifikaatiot
pysyvit teknologianeutraaleina ja avoimina
innovatiivisille teknologioille.
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27 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle — Eurooppalaiset
yhteentoimivuusperiaatteet —
taytdntoonpanostrategia, COM(2017)0134.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Jotta voitaisiin lisitd sekd
jasenvaltioiden viranomaisten ettd talouden
toimijoiden luottamusta siihen, ettd eFTI-
alustat ja eFTI-palveluntarjoajat
noudattavat nditd vaatimuksia,
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten olisi otettava kadyttoon
sertifiointijrjestelmi, joka pohjautuu
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 765/2008%® mukaiseen
akkreditointiin.

28 Buroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9
paivdnd heindkuuta 2008, tuotteiden
kaupan pitdmiseen liittyvad akkreditointia
ja markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 339/93 kumoamisesta (EUVL L
218, 13.8.2008, s. 30).

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

27 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle — Eurooppalaiset
yhteentoimivuusperiaatteet —
taytintoonpanostrategia, COM(2017)0134.

Tarkistus

(11) Jotta voitaisiin lisitd sekd
jasenvaltioiden viranomaisten ettd talouden
toimijoiden luottamusta siihen, ettd eFTI-
alustat ja eFTI-palveluntarjoajat
noudattavat niitd vaatimuksia,
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten olisi otettava kdyttoon
sertifiointijdrjestelmi, joka pohjautuu
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 765/2008%® mukaiseen
akkreditointiin. Suhteellisen pitkin
tiytintoonpanoajanjakson vuoksi
komission olisi arvioitava, voisivatko
lohkoketjuteknologian kaltaiset
teknologiat taata samanlaisen tuloksen
kuin sertifiointijirjestelmd ja vihentiii
samalla merkittivisti talouden toimijoille
Jja jisenvaltioille aiheutuvia kustannuksia.

28 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9
paivdna heindkuuta 2008, tuotteiden
kaupan pitdmiseen liittyvad akkreditointia
ja markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L
218, 13.8.2008, s. 30).
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Komission teksti Tarkistus

(12) Jotta voidaan varmistaa timdin Poistetaan.
asetuksen mukaisesti sihkoisessdi

muodossa saataville asetettujen

lakisdidteisten tietojen hyviksymistii

koskevan velvollisuuden yhdenmukainen

tiytintoonpano, komissiolle olisi

siirrettivd tiytintoonpanovaltaa. Titi

valtaa olisi kiiytettivi Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 182/2011%° mukaisesti.

29 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivind helmikuuta 2011, yleisisti
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jisenvaltiot valvovat komission
tiytintoonpanovallan kiyttéia (EUVL L
55, 28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Komissiolle olisi erityisesti Poistetaan.
siirrettivd tiytintoonpanovalta hyviksyd
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluviin lakisddteisiin tietovaatimuksiin
liittyvd yhteinen tietojoukko ja sen
osajoukot sekd yhteiset menettelyt ja
yksityiskohtaiset sdinnot sille, kuinka
toimivaltaiset viranomaiset saavat
kdyttoonsd ja kisitteleviit nditd tietoja,
kun asianomaiset talouden toimijat
asettavat tiedot saataville sihkoisesti,
mukaan lukien yksityiskohtaiset sédinnot
Jja tekniset spesifikaatiot.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(14) Komissiolle olisi lisiiksi siirrettivi Poistetaan.
tiytintoonpanovalta vahvistaa

yksityiskohtaiset sdinnot, jotka koskevat

eFTI-alustoja ja eFTI-palveluntarjoajia

koskevien vaatimusten tiytintéonpanoa.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale — 4 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— vahvistetaan yhteiset menettelyt,
tekniset spesifikaatiot ja yksityiskohtaiset
sddnnot sille, kuinka toimivaltaiset
viranomaiset saavat kdyttoonsd ja
kiisitteleviit timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvia
tietovaatimuksia, sekd yksityiskohtaiset
sddnnot, jotka koskevat eFTI-alustoja ja
eFTI-palveluntarjoajia koskevien
vaatimusten tiytintéonpanoa.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(20 a) Komission olisi aloitettava
viilittomdisti tarvittavien delegoitujen
sdddosten valmistelu, jotta viltetiin
lisdviivistykset ja varmistetaan, etti
talouden toimijoilla ja jisenvaltioilla on
riittivisti aikaa valmistautua.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

1. Tissé asetuksessa vahvistetaan
lainsdddantokehys tavaroiden
kuljettamiseen unionin alueella liittyvien
lakisééteisten tietojen sdhkoiselle
toimittamiselle. T4t varten téssd
asetuksessa

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  vahvistetaan ehdot, joiden mukaisesti

jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten edellytetdan hyvéksyvin
lakisdéteiset tiedot, kun asianomaiset
talouden toimijat asettavat ne saataville
sdhko6isessd muodossa;

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Tarkistus

1. Téssi asetuksessa vahvistetaan
lainsdddantokehys tavaroiden
kuljettamiseen ja kuljetusten
yhteentoimivuuteen unionin alueella
liittyvien lakisééteisten tietojen sdahkoiselle
toimittamiselle. Tétd varten tissa
asetuksessa

Tarkistus

a)  vahvistetaan ehdot, joiden mukaisesti
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten edellytetdan hyvéksyvin
lakisditeiset tiedot, jotka asianomaiset
talouden toimijat antavat siéhkoisessa
muodossa;

Tarkistus

a a) vahvistetaan ehdot, joiden
mukaisesti asianomaisten talouden
toimijoiden edellytetiiin asettavan
lakisddteiset tiedot sihkodisessi muodossa
jésenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten saataville;

7400/19
LITE

0S/SAS/si

GIP.2



Komission teksti

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tété asetusta sovelletaan lakisdéteisiin
tietovaatimuksiin, joista sdddetdén unionin
sdddoksissd, joissa vahvistetaan tavaroiden
kuljetusta unionin alueella koskevat ehdot
SEUT-sopimuksen kolmannen osan VI
osaston mukaisesti tai joissa vahvistetaan
jatteiden siirtoa koskevat ehdot. Jatteiden
siirron osalta tdtd asetusta ei sovelleta
tullitoimipaikkojen tekemiin tarkastuksiin,
joista sdddetddn sovellettavissa unionin
lainsdddannon sddnndksissd. Unionin
saddokset, joihin tdtd asetusta sovelletaan,
ja niihin liittyvit lakisddteiset
tietovaatimukset luetellaan liitteessa I
olevassa A osassa.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a b) vahvistetaan ehdot, joiden
mukaisesti jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on viestittivii talouden
toimijoiden kanssa sihkoisesti
lakisdditeisten tietojen antamisesta.

Tarkistus

Tété asetusta sovelletaan lakisdéteisiin
tietovaatimuksiin, joista sdddetdén unionin
sdddoksissd, joissa vahvistetaan tavaroiden
kuljetusta unionin alueella koskevat ehdot
SEUT-sopimuksen kolmannen osan VI
osaston mukaisesti tai joissa vahvistetaan
jatteiden siirtoa koskevat ehdot, ja
tavaroiden kuljetusta koskeviin
lakisdditeisiin tietovaatimuksiin, joista
mdidrdtdidn unionissa sovellettavissa
kansainviilisissd yleissopimuksissa.
Jétteiden siirron osalta tdtd asetusta ei
sovelleta tullitoimipaikkojen tekemiin
tarkastuksiin, joista sdddetddn
sovellettavissa unionin lainsddddnnon
saannoksissd. Unionin sddddkset, joihin
tatd asetusta sovelletaan, ja niihin liittyvat
lakisditeiset tietovaatimukset luetellaan
liitteessd [ olevassa A osassa.

Tarkistus

b a) lisdtidn viittaukset muihin
tavaroiden kuljetusta sddnteleviin unionin
sdddoksiin, joissa vahvistetaan
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TarKkistus 22

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — otsikko

Komission teksti

Asianomaisia talouden toimijoita koskevat
vaatimukset

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kun asianomaiset talouden toimijat
asettavat lakisaiteiset tiedot saataville
siahkoisessd muodossa, niiden on tehtdva se
sertifioidun eFTI-alustan ja, tapauksen
mukaan, sertifioidun eFTI-
palveluntarjoajan kisittelemien tietojen
pohjalta. Lakisditeiset tiedot on asetettava
saataville koneellisesti luettavassa
muodossa ja, jos toimivaltainen
viranomainen sitd pyytdd, ihmisen
luettavissa olevassa muodossa.

lakisdditeisid tietovaatimuksia;

Tarkistus

b b) lisdtiiin viittaukset unionissa
sovellettaviin kansainviilisiin
yleissopimuksiin, joissa vahvistetaan
tavaroiden kuljetukseen suoraan tai
epdisuorasti liittyvid lakisdiditeisii
tietovaatimuksia.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

Asianomaisten talouden toimijoiden on
asetettava lakisaiteiset tiedot saataville
sdahkoisessd muodossa. Niiden on tehtdva
se sertifioidun eFTI-alustan kdsittelemien
tietojen pohjalta 8 artiklan mukaisesti ja,
tapauksen mukaan, sertifioidun eFTI-
palveluntarjoajan kasittelemien tietojen
pohjalta 9 artiklan mukaisesti.
Lakiséiteiset tiedot on asetettava saataville
koneellisesti luettavassa muodossa ja, jos
toimivaltainen viranomainen sitd pyytia,
thmisen luettavissa olevassa muodossa.
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Koneellisesti luettavassa muodossa olevat
tiedot on asetettava saataville
varmennetulla ja suojatulla yhteydelld
eFTI-alustalla olevaan tietoldhteeseen.
Asianomaisten talouden toimijoiden on
ilmoitettava verkko-osoite, jonka kautta
tiedot ovat saatavilla, sekd kaikki muut
tekijét, jotka ovat tarpeellisia, jotta
toimivaltainen viranomainen voi
yksiselitteisesti tunnistaa lakisdateiset
tiedot.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — otsikko

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten hyvaksynti

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Tarkistus

Koneellisesti luettavassa muodossa olevat
tiedot on asetettava saataville
varmennetulla, yhteentoimivalla ja
suojatulla yhteydelld eFTI-alustalla
olevaan tietoldhteeseen. Asianomaisten
talouden toimijoiden on ilmoitettava
verkko-osoite, jonka kautta tiedot ovat
saatavilla, sekd kaikki muut tekijat, jotka
ovat tarpeellisia, jotta toimivaltainen
viranomainen voi yksiselitteisesti tunnistaa
lakisditeiset tiedot.

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten hyviksynti
Jja lakisdiiteisten tietojen antaminen

Tarkistus

Jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on viestittiva
asianomaisten talouden toimijoiden
kanssa lakisditeisistd tiedoista
sahkoisesti.
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Komission teksti

Komissio vahvistaa
tiytintoonpanosadadoksilli

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Tarkistus

Siirretidn komissiolle valta antaa
13 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla vahvistetaan

Tarkistus

b a) yhteiset menettelyt ja
yksityiskohtaiset sddnnot timdn asetuksen
nojalla oikeudellisesti sitovia lausuntoja
antavan luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon henkilollisyyden
vahvistamiseksi.

Tarkistus

Unionissa sovellettavissa kansainvilisissd
Yleissopimuksissa mddriteltyjd, olemassa
olevia standardoituja tietomalleja ja
tietojoukkoja kiiytetiiin viitekohtina
mddriteltiessd nditdi yhteisid eFTI-tietoja,
menettelyjd ja tietojen saantia koskevia
sddntoji.

Komission teksti Tarkistus
Tiytintoonpanosiddokset hyviksytidn Poistetaan.
14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
7400/19 0S/SAS/si 16
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tarkastelumenettelyi noudattaen.

TarKkistus 32

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1.  Lakisditeisten tietojen késittelyssd
kaytettdvien eFTI-alustojen on tarjottava
toiminnot, joilla varmistetaan, ettd

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  henkil6tietoja voidaan kiisitelli
asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti;

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  kaupallisia tietoja voidaan kiisitellii 6
artiklan mukaisesti;

TarKkistus 35

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1.  eFTI-alustoihin sovelletaan
teknologianeutraaliuden ja
yhteentoimivuuden yleisid periaatteita.
Lakisééateisten tietojen kasittelyssi
kaytettdvien eFTI-alustojen on tarjottava
toiminnot, joilla varmistetaan, ettd

Tarkistus

a)  henkil6tietoja on kdsiteltivii
asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti;

Tarkistus

b)  kaupallisia tietoja on kdsiteltivi 6
artiklan mukaisesti;

Tarkistus

b a) eFTI-alustat ja niilli olevat tiedot
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Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kasiteltyjen tietojen ja sen
madritellyn tavarakokonaisuuden fyysisen
kuljetuksen, johon tiedot liittyvét, vilille
voidaan muodostaa yksilollinen sdhkodinen
tunnistuslinkki 1ahtdpaikasta
méiirdpaikkaan yhden kuljetussopimuksen
ehtojen mukaisesti konttien, kollien tai
kappaletavaroiden lukumdidirdiisti
riippumatta;

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

h)  kasitellyt tietoalkiot vastaavat
yhteistd eFTI-tietojoukkoa ja sen
osajoukkoja ja niitd voidaan késitelld milla

ovat yhteentoimivia;

Tarkistus

c) kasiteltyjen tietojen ja sen
madritellyn tavarakokonaisuuden fyysisen
kuljetuksen, johon tiedot liittyvit, vilille
voidaan muodostaa yksilollinen sdhkodinen
tunnistuslinkki lahtdpaikasta
méiirdpaikkaan yhden kuljetussopimuksen
tai rahtikirjan chtojen mukaisesti,

Tarkistus

e a) toimivaltaisilla viranomaisilla on
viiliton pddsy kaikkiin asiaa koskeviin
tietoihin kansallisen tai unionin
lainsddddnnon mukaisesti, jotta
varmistetaan yleinen jdrjestys ja niiden
unionin sddddsten noudattaminen, joilla
sddnnellddn tavaroiden kuljetusta SEUT-
sopimuksen kolmannen osan VI osaston
mukaisesti;

Tarkistus

h)  kasitellyt tietoalkiot vastaavat
yhteistd eFTI-tietojoukkoa ja sen
osajoukkoja ja niitd voidaan késitelld mill&
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tahansa unionin virallisella kielella.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio hyviiksyy 1 kohdassa
vahvistettuja vaatimuksia koskevat
yksityiskohtaiset sdinnot
taytintoonpanosdaddoksilld.
Taytintoonpanosdddokset hyviksytidn
14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi

tahansa unionin virallisella kielella tai
Jjédsenvaltion toisella virallisella kielelld.

Tarkistus

1 a. On otettava kiiyttoon standardoitu
eFTI-formaatti, joka sisiiltid kaikki
liitteen 1 osassa A luetellut lakisdditeiset
tietovaatimukset ja kaikki liitteen 1
osassa B luetellut lakisdiditeiset
tietovaatimukset erillisessd asiaa
koskevassa jisenvaltioiden luetteloon
kuuluvan eFTI-formaatin osassa.

Tarkistus

2. Siirretiiin komissiolle valta antaa 13
artiklan mukaisesti delegoituja sidadoksid
1 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia
koskevien yksityiskohtaisten sddiintdjen
vahvistamiseksi.

Tarkistus

a a) tiedot ovat yhteentoimivia;
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9 artikla — 1 kohta — b alakohta
Komission teksti

b) tiedot arkistoidaan ja ne pysyvit
saatavilla riittdvin ajan asiaa koskevien
lakisdéteisten tietovaatimusten mukaisesti;

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c)  viranomaisilla on viliton pdésy
niiden eFTI-alustoilla késiteltyihin
tavarakuljetusta koskeviin lakisditeisiin
tietoihin, kun asianomainen talouden
toimija on antanut timén paasyn
viranomaiselle;

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio hyviiksyy 1 kohdassa
vahvistettuja vaatimuksia koskevat
Yksityiskohtaiset sdinnot
tiytintoonpanosddadoksilld.
Taytintoonpanosdddokset hyviksytidn
14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jdsenvaltioiden on pidettdvé ylld ajan

Tarkistus

b) tiedot arkistoidaan ja ne pysyvit
saatavilla neljin vuoden ajan asiaa
koskevien lakisddteisten tietovaatimusten
mukaisesti;

Tarkistus

c)  toimivaltaisilla viranomaisilla on
valiton paasy niiden eFTI-alustoilla
késiteltyihin tavarakuljetusta koskeviin
lakisdateisiin tietoihin, kun asianomainen
talouden toimija on antanut timén padsyn
toimivaltaiselle viranomaiselle;

Tarkistus

2. Siirretiiiin komissiolle valta antaa 13
artiklan mukaisesti delegoituja sidadoksid
1 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia
koskevien yksityiskohtaisten sdiintijen
vahvistamiseksi.

Tarkistus

3. Jdsenvaltioiden on pidettdvé ylld ajan
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tasalla olevaa luetteloa akkreditoiduista
vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitoksista sekd eFTI-alustoista ja
eFTI-palveluntarjoajista, jotka ndma
laitokset ovat sertifioineet 11 ja 12 artiklan
mukaisesti. Niiden asetettava luettelo
julkisesti saataville valtion virallisella
verkkosivulla. Luetteloa on piivitettdva
sddnnollisesti ja viimeistdan kunkin
vuoden maaliskuun 31 paiviin mennessa.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle 3 kohdassa tarkoitettu luettelo
sekd sen verkkosivun osoite, jossa luettelo
on julkaistu, viimeistdén kunkin vuoden
maaliskuun 31 piivini. Komissio
julkaisee linkin niille verkkosivulle omalla
virallisella verkkosivustollaan.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 b kohta (uusi)

tasalla olevaa luetteloa akkreditoiduista
vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitoksista sekd eFTI-alustoista ja
eFTI-palveluntarjoajista, jotka nima
laitokset ovat sertifioineet 11 ja 12 artiklan
mukaisesti. Niiden asetettava luettelo
julkisesti saataville valtion virallisella
verkkosivulla. Luettelo on paivitettiva
viipymiitti joka kerta, kun sen sisdltimdit
tiedot muuttuvat, ja viimeistaan kunkin
vuoden toukokuun 31 pdiviin mennessa.

Tarkistus

4.  Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle 3 kohdassa tarkoitettu luettelo
sekd sen verkkosivun osoite, jossa luettelo
on julkaistu, viimeistidén kunkin vuoden
toukokuun 31 piaivini. Komissio julkaisee
linkin néille verkkosivulle omalla
virallisella verkkosivustollaan.

Tarkistus

1 a. Sertifiointi on suoritettava
riippumattomalla tavalla, jotta viiltetiiin
kilpailun védristyminen. On varmistettava
yhdenmukaisuus unionissa sovellettavissa
kansainvilisissd yleissopimuksissa
mddiriteltyjen, olemassa olevien
standardoitujen alustojen kanssa.
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Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle [timén
asetuksen voimaantulopdivisti]
madradmattomaksi ajaksi 2 artiklassa, 11
artiklan 5 kohdassa ja 12 artiklan 3
kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksia.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklassa,
11 artiklan 5 kohdassa ja 12 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paétoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivéni, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessi, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd paidtoksessd
mainittuna pdivand. Pditos ei vaikuta jo

Tarkistus

1b. Olemassa olevat tietotekniset
Jéirjestelmdit, joita kuljetusalan talouden
toimijat nykyisin kéyttiviit lakisdiditeisten
tietojen antamiseen ja jotka téiyttiiviit

8 artiklan 1 kohdassa vahvistetut
toiminnalliset vaatimukset, on
sertifioitava eF TI-alustoiksi.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [tdmén
asetuksen voimaantulopaivisti]
madradmattomaksi ajaksi 2 artiklassa, 7
artiklassa, 8 artiklan 2 kohdassa, 9
artiklan 2 kohdassa, 11 artiklan 5
kohdassa ja 12 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdaddoksia.

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklassa, 7
artiklassa, 8 artiklan 2 kohdassa, 9
artiklan 2 kohdassa, 11 artiklan 5
kohdassa ja 12 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paétoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana paivéini, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
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voimassa olevien delegoitujen sddddsten
patevyyteen.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdiiidoksen, se kuulee kunkin
jésenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssii toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 53

Ehdotus asetukseksi
14 artikla

myShempénd, kyseisessd padtoksessa
mainittuna pdivéand. Pditos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sddddsten
patevyyteen.

Tarkistus

4, Edellii olevan 2 artiklan mukaisesti
annettujen delegoitujen sdididosten
soveltaminen alkaa vuoden kuluttua siitd,
kun ne ovat tulleet voimaan.

Tarkistus

4 a. Ennen delegoidun sdiiidoksen
antamista komissio varmistaa
asianomaisten sidosryhmien ja niitii
edustavien elinten kuulemisen
asianmukaisilla foorumeilla eli
asiantuntijaryhmdssd, joka on perustettu
13 pdivind syyskuuta 2018 annetulla
komission pdiitokselli C(2018) 5921 final
(digitaalista tavaraliikennettii ja
logistiikkaa kdsittelevi foorumi”).

Komission teksti Tarkistus
14 artikla Poistetaan.
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Tima
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komitea on asetuksessa (EU) N:o
182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihdn kohtaan,
sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011
5 artiklaa.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio tekee arvioinnin tisti
asetuksesta viimeistdédn [viiden vuoden
kuluttua sen soveltamisen alkamispaivasti]
ja esittdd kertomuksen tirkeimmisté
havainnoista Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Sitéd sovelletaan [neljdn vuoden kuluttua
voimaantulosta].

Tarkistus

1. Komissio tekee arvioinnin tisti
asetuksesta viimeistdan ... pdivind ...kuuta
... [kolmen vuoden kuluttua sen
soveltamisen alkamispdiviastd] ja esittda
kertomuksen tiarkeimmistd havainnoista
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.
Tissd arvioinnissa tarkastellaan erityisesti
mahdollisuutta ulottaa timdn asetuksen
soveltamisala koskemaan tiettyjii yritysten
vilisid tietoja, joita tarvitaan, jotta
voidaan osoittaa tavaroiden kuljetusta
SEUT-sopimuksen kolmannen osan VI
osaston mukaisesti sddnteleviin unionin
sdddoksiin sisdltyvien asiaa koskevien
vaatimusten noudattaminen.

Tarkistus

Sitéd sovelletaan ... pdivistd ...kuuta ...
[kolmen vuoden kuluttua tdmdn asetuksen
voimaantulosta].
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